


Глава  
первая

Винни немножко запустила свой сад.
—  На этой клумбе как будто сидел  

кто-то большой,  — заметила ведьмочка.  — 
Ничего, вот посажу свои лилово-леденцовые 
лилии. И всё лето буду без остановки лопать 
конфеты.

Винни принялась махать лопатой туда-
сюда, но вдруг услышала странный звук.
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а машинка как давай стучать.
Джерри помахал здоровенной кувалдой.
— Молотка я не нашёл, вот 

и починил этим,  — сказал он.  — Но, 
кажется, всё только поломал.

—  Можешь постирать у меня, если 
хочешь,  — предложила ведьмочка.

— Спасибо тебе, Винни!  — 
обрадовался великан.



—  Ну вот,  — наконец выдохнула Винни.  — 
Готово.

Но тут что-то вспыхнуло, загрохотало. 
Бух-бах!

—  О нет!  — взвыла ведьмочка.  — Только 
не дождь!
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Кр-р-пф-ф-ф!
Откуда ни возьмись налетел ветер, и музей 

будто стал таять в горячем вихре песка.
—  Вильбур!  — Винни крепко ухватила 

кота за лапу, и они завертелись в водовороте 
время-переменного волшебства. Детишки 
тоже хватали друг друга за руки, а кто-то 
даже вцепился Винни в подол. Колдовство 
уносило их всё дальше… дальше… и принесло 
в Древний Египет!



—  Чудно-нудный, прям как пудель!  — 
восхитилась ведьмочка.

Детишки теперь тоже были похожи 
на египтян.

Винни уселась на трон. Одни ребята 
обмахивали её опахалами, а другие бренчали 
на древних музыкальных инструментах.
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—  А теперь все возьмитесь за руки 
и за лапы!  — громко скомандовала Винни. 
Она помахала палочкой.  — 




